XP-6 FLAK JACKET PROTECTIVE COVERS - XP-6 SCOPECOAT LARGE
- 12.5"X42MM BLACK

Protect your valuable scope with the Scopecoat. The Scopecoat Cover stretches

over your scope shielding the entire scope from dust, dirt, moisture, dings, and

scratches. The Scopecoat is constructed of high quality Neoprene laminated with

nylon. The Neoprene has a 5 percent moisture absorbency, which takes moisture

away from the scope. The XP-6 is available for tall turret scopes such as Law

Enforcement, Benchrest and Varmint scopes. Unique to the XP-6 is the 6mm _
thickness (3 times the normal Scopecoat thickness) for extra protection. Scopes

have a way of bumping into other guns in the safe and the Scopecoat protects
the scope and your other guns.

Attributes

Name: XP-6 SCOPECOAT LARGE - 12.5"X42MM BLACK
Manufacturer: SCOPECOAT

Product no.: 268106004

Mfr. No.: 11XP03BK

Color: Black

Dimensions: 12.5"x42mm

Size: Large

Delivery weight: 0.068kg

UPC: 720053173512

Item details

Made in USA
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XP6 FLAK JACKET PROTECTIVE COVERS
BENUTZERHANDBUCH

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fiir die XP6 Flak Jacket Protective Covers entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dein wertvolles Zielfernrohr vor Staub, Schmutz, Feuchtigkeit, St63en und Kratzern zu schitzen. Bitte
lies diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du die XP6 Flak Jacket sicher verwendest, indem du die folgenden Richtlinien befolgst:
® Uberpriife das Produkt vor der Verwendung auf Schaden.
® Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern, um Unfélle zu vermeiden.
®* Vermeide es, die Abdeckung tber l&ngere Zeit extremen Temperaturen oder direkter
Sonneneinstrahlung auszusetzen.
®* Verwende die Abdeckung nicht, wenn sie Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung zeigt.
® Befolge alle Installations und Nutzungshinweise, die in diesem Handbuch angegeben sind.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung

® Bei der Verwendung der XP6 Flak Jacket solltest du die folgenden VorsichtsmaRnahmen beachten:

® Stelle sicher, dass die Abdeckung richtig tber das Zielfernrohr passt, um ein Abrutschen zu verhindern.

® Verwende die Abdeckung nicht beim Schie3en oder wahrend Aktivitéten, die zu Stol3en auf das
Zielfernrohr fiihren kdénnten.

* Vermeide die Verwendung der Abdeckung unter nassen Bedingungen, ohne sicherzustellen, dass sie
vor der Lagerung vollstandig trocken ist.

® Uberpriife regelmaRig die Abdeckung auf Anzeichen von Abnutzung oder Verschlechterung.

® Wenn du Probleme bemerkst, stelle die Verwendung sofort ein und kontaktiere den Hersteller fiir
weitere Anweisungen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

® Entferne die XP6 Flak Jacket aus der Verpackung.

® Dehne die Abdeckung vorsichtig Uber das Zielfernrohr, sodass sie eng anliegt, aber nicht zu fest sitzt.

® Stelle sicher, dass die Abdeckung so positioniert ist, dass sie das gesamte Zielfernrohr, einschlie3lich
der Linsen und Tirme, schiitzt.

2. Nutzung:

* Verwende die Abdeckung, wenn das Zielfernrohr nicht in Gebrauch ist, um es vor Staub und Kratzern
zu schutzen.

® Stelle sicher, dass die Abdeckung beim Transport deiner Waffe mit angebrachtem Zielfernrohr sicher
sitzt.

® Zum Reinigen wische die AuRenseite der Abdeckung mit einem feuchten Tuch ab. Verwende keine
scharfen Chemikalien oder Losungsmittel.

Entsorgungsanweisungen

® Wenn die XP6 Flak Jacket nicht mehr benétigt wird oder das Ende ihrer Lebensdauer erreicht hat:
® Entsorge das Produkt gemaR den o6rtlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.
® Ziehe in Betracht, die Materialien zu recyceln, wenn mdglich, da die Abdeckung aus Neopren und
Nylon besteht.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



® Bei Fragen oder Bedenken zur Sicherheit der XP6 Flak Jacket kontaktiere bitte direkt den Hersteller. Stelle
sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast.

Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Durch die Befolgung dieser Richtlinien
kannst du eine sichere und effektive Nutzung deiner XP6 Flak Jacket Protective Covers gewahrleisten.



XP6 FLAK JACKET PROTECTIVE COVERS USER
MANUAL

Introduction

Thank you for choosing the XP6 Flak Jacket Protective Covers. This product is designed to protect your valuable
scope from dust, dirt, moisture, dings, and scratches. Please read this safety instruction guide carefully to ensure
safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

® Ensure safe use of the XP6 Flak Jacket by following these guidelines:
® Always inspect the product before use to check for any damage.
Keep the product out of reach of children to prevent accidents.
Avoid exposing the cover to extreme temperatures or direct sunlight for prolonged periods.
Do not use the cover if it shows signs of wear or damage.
Follow all installation and usage instructions provided in this manual.

Specific Safety Precautions for Use

® When using the XP6 Flak Jacket, please observe the following precautions:

Ensure that the cover is properly fitted over the scope to prevent it from slipping off.

Do not use the cover while shooting or during any activity that may cause impact to the scope.
Avoid using the cover in wet conditions without ensuring it is completely dry before storing.
Regularly check the cover for any signs of wear or deterioration.

If you notice any issues, discontinue use immediately and contact the manufacturer for guidance.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Remove the XP6 Flak Jacket from its packaging.

® Carefully stretch the cover over the scope, ensuring it fits snugly without being overly tight.

® Make sure the cover is positioned to shield the entire scope, including the lenses and turrets.
2. Usage:

® Use the cover when the scope is not in use to protect it from dust and scratches.

® When transporting your firearm with the scope attached, ensure the cover is securely in place.
® For cleaning, wipe the exterior of the cover with a damp cloth. Do not use harsh chemicals or solvents.

Disposal Instructions

® When the XP6 Flak Jacket is no longer needed or has reached the end of its life:
® Dispose of the product in accordance with local waste disposal regulations.
® Consider recycling the materials if possible, as the cover is made of Neoprene and nylon.

Contact Information for Further Support

® For any safety inquiries or concerns regarding the XP6 Flak Jacket, please contact the manufacturer directly.
Ensure you have the product details on hand for reference.

Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you can ensure the safe and
effective use of your XP6 Flak Jacket Protective Covers.



MANUAL DE USUARIO DE LAS FUNDA PROTECTORA
XP6 FLAK JACKET

Introduccion

Gracias por elegir las fundas protectoras XP6 Flak Jacket. Este producto esta disefiado para proteger tu valioso
visor de polvo, suciedad, humedad, golpes y arafiazos. Por favor, lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de usar la XP6 Flak Jacket de forma segura siguiendo estas pautas:
® Siempre inspecciona el producto antes de usarlo para verificar que no tenga dafios.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios para prevenir accidentes.
Evita exponer la funda a temperaturas extremas o a la luz solar directa durante periodos prolongados.
No uses la funda si muestra signos de desgaste o dafo.
Sigue todas las instrucciones de instalacion y uso proporcionadas en este manual.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Al usar la XP6 Flak Jacket, observa las siguientes precauciones:

® Asegurate de que la funda esté bien ajustada sobre el visor para evitar que se deslice.

® No uses la funda mientras disparas o durante cualquier actividad que pueda causar impacto al visor.

® Evita usar la funda en condiciones himedas sin asegurarte de que esté completamente seca antes de
guardarla.

® Revisa regularmente la funda en busca de signos de desgaste o deterioro.

® Sijnotas algun problema, interrumpe el uso de inmediato y contacta al fabricante para obtener
orientacion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

® Retira la XP6 Flak Jacket de su empaque.

® Estira cuidadosamente la funda sobre el visor, asegurandote de que se ajuste bien sin estar
demasiado apretada.

® Asegurate de que la funda esté posicionada para proteger todo el visor, incluyendo las lentes y las
torretas.

2. Uso:

® Usa la funda cuando el visor no esté en uso para protegerlo del polvo y arafiazos.

® Al transportar tu arma con el visor acoplado, asegurate de que la funda esté bien colocada.

® Para limpiar, pasa un pafo humedo por el exterior de la funda. No uses productos quimicos o
disolventes agresivos.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando la XP6 Flak Jacket ya no sea necesaria o haya llegado al final de su vida (til:
® Deshazte del producto de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacion de residuos.
® Considera reciclar los materiales si es posible, ya que la funda esta hecha de neopreno y nylon.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

® Para cualquier consulta de seguridad o inquietudes relacionadas con la XP6 Flak Jacket, contacta
directamente al fabricante. Asegurate de tener los detalles del producto a mano para referencia.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Al seguir estas pautas, puedes garantizar el uso seguro
y efectivo de tus fundas protectoras XP6 Flak Jacket.






MANUEL D'UTILISATION DES COUVERTURES
PROTECTRICES XP6 FLAK JACKET

Introduction

Merci d'avoir choisi les couvertures protectrices XP6 Flak Jacket. Ce produit est concu pour protéger votre lunette
précieuse de la poussiere, de la saleté, de I'humidité, des chocs et des rayures. Veuillez lire attentivement ce guide
de sécurité pour garantir une utilisation sdre et efficace du produit.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous d'utiliser le XP6 Flak Jacket en suivant ces directives :
® Inspectez toujours le produit avant utilisation pour vérifier tout dommage.
® Gardez le produit hors de portée des enfants pour éviter les accidents.
® Evitez d'exposer la couverture a des températures extrémes ou a la lumiére directe du soleil pendant

de longues périodes.
Ne pas utiliser la couverture si elle présente des signes d'usure ou de dommage.
Suivez toutes les instructions d'installation et d'utilisation fournies dans ce manuel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® |orsque vous utilisez le XP6 Flak Jacket, veuillez observer les précautions suivantes :
® Assurezvous que la couverture est correctement ajustée sur la lunette pour éviter qu'elle ne glisse.
® Ne pas utiliser la couverture pendant le tir ou lors de toute activité pouvant causer un impact sur la

lunette.
® Evitez d'utiliser la couverture dans des conditions humides sans vous assurer qu'elle est complétement

séche avant de la ranger.
® Vérifiez régulierement la couverture pour tout signe d'usure ou de détérioration.
® Sivous remarquez des problemes, cessez immédiatement 'utilisation et contactez le fabricant pour

des conseils.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation :

Retirez le XP6 Flak Jacket de son emballage.
Etirez soigneusement la couverture sur la lunette, en vous assurant qu'elle s'ajuste bien sans étre trop

serrée.
® Assurezvous que la couverture est positionnée pour protéger I'ensemble de la lunette, y compris les

lentilles et les tourelles.

2. Utilisation :

® Utilisez la couverture lorsque la lunette n'est pas en service pour la protéger de la poussiére et des

rayures.
® | orsque vous transportez votre arme avec la lunette attachée, assurezvous que la couverture est bien

en place.
® Pour le nettoyage, essuyez l'extérieur de la couverture avec un chiffon humide. Ne pas utiliser de

produits chimiques ou de solvants agressifs.

Instructions de Mise au Rebut

® |orsque le XP6 Flak Jacket n'est plus nécessaire ou a atteint la fin de sa vie :
® Disposez du produit conformément aux réglementations locales de mise au rebut.
® Envisagez de recycler les matériaux si possible, car la couverture est fabriquée en néopréene et en

nylon.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



® Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du XP6 Flak Jacket, veuillez contacter
directement le fabricant. Assurezvous d'avoir les détails du produit a portée de main pour référence.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. En suivant ces directives, vous pouvez garantir I'utilisation
slre et efficace de vos couvertures protectrices XP6 Flak Jacket.



MANUALE D'USO DELLE COPERTURE PROTETTIVE
XP6 FLAK JACKET

Introduzione

Grazie per aver scelto le Coperture Protettive XP6 Flak Jacket. Questo prodotto & progettato per proteggere il tuo
prezioso mirino da polvere, sporcizia, umidita, urti e graffi. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle
istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare in sicurezza I'XP6 Flak Jacket seguendo queste linee guida:

Controlla sempre il prodotto prima dell'uso per verificare eventuali danni.

Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini per prevenire incidenti.

Evita di esporre la copertura a temperature estreme o alla luce solare diretta per periodi prolungati.
Non utilizzare la copertura se presenta segni di usura o danni.

Segui tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite in questo manuale.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

® Quando utilizzi I'XP6 Flak Jacket, osserva le seguenti precauzioni:

® Assicurati che la copertura sia montata correttamente sul mirino per evitare che scivoli via.

® Non utilizzare la copertura mentre spari o durante qualsiasi attivita che possa causare impatti sul
mirino.

® Evita di utilizzare la copertura in condizioni di bagnato senza assicurarti che sia completamente
asciutta prima di riporla.

® Controlla regolarmente la copertura per eventuali segni di usura o deterioramento.

® Se noti problemi, interrompi immediatamente I'uso e contatta il produttore per ricevere indicazioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

Rimuovi I'XP6 Flak Jacket dalla confezione.
® Allunga con cura la copertura sul mirino, assicurandoti che si adatti perfettamente senza essere troppo

stretta.
® Assicurati che la copertura sia posizionata per proteggere l'intero mirino, comprese le lenti e le torrette.

2. Uso:

Utilizza la copertura quando il mirino non & in uso per proteggerlo da polvere e graffi.

® Quando trasporti la tua arma con il mirino attaccato, assicurati che la copertura sia ben fissata.
Per la pulizia, pulisci I'esterno della copertura con un panno umido. Non utilizzare sostanze chimiche
aggressive o solventi.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Quando I'XP6 Flak Jacket non & piu necessario o ha raggiunto la fine della sua vita:

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
® Considera di riciclare i materiali se possibile, poiché la copertura € realizzata in neoprene e nylon.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

® Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante I'’XP6 Flak Jacket, ti preghiamo di
contattare direttamente il produttore. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del prodotto per riferimento.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso
sicuro ed efficace delle tue Coperture Protettive XP6 Flak Jacket.



XP6 FLAK JACKET PROTECTIVE COVERS
INSTRUKCJA OBStUGI

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr pokrowcoéw XP6 Flak Jacket. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu ochrony Twojego
cennego celownika przed kurzem, brudem, wilgociag, uderzeniami i zarysowaniami. Prosimy o uwazne zapoznanie
sie z niniejszg instrukcjg bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

® Zapewnij bezpieczne uzytkowanie pokrowcéw XP6 Flak Jacket, przestrzegajac ponizszych zasad:
® Zawsze sprawdzaj produkt przed uzyciem, aby upewnic sie, ze nie jest uszkodzony.
® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci, aby zapobiec wypadkom.
® Unikaj narazania pokrowca na ekstremalne temperatury lub bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych przez diuzszy czas.
® Nie uzywaj pokrowca, jesli wykazuje oznaki zuzycia lub uszkodzenia.
® Przestrzegaj wszystkich instrukcji dotyczacych instalacji i uzytkowania zawartych w tej instrukciji.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Podczas korzystania z XP6 Flak Jacket, zwré¢ uwage na nastepujgce srodki ostroznosci:

® Upewnij sie, ze pokrowiec jest prawidtowo dopasowany do celownika, aby zapobiec jego zsuwaniu sie.

® Nie uzywaj pokrowca podczas strzelania ani w zadnej aktywnosci, ktéra moze spowodowacé uderzenie
w celownik.

® Unikaj uzywania pokrowca w wilgotnych warunkach, upewniajgc sie, ze jest catkowicie suchy przed
przechowaniem.

® Regularnie sprawdzaj pokrowiec pod katem oznak zuzycia lub pogorszenia stanu.

* Jesli zauwazysz jakiekolwiek problemy, natychmiast zaprzestan uzywania i skontaktuj sie z
producentem w celu uzyskania wskazowek.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

®* Wyjmij XP6 Flak Jacket z opakowania.

® Ostroznie naciggnij pokrowiec na celownik, upewniajgc sie, ze pasuje ciasno, ale nie jest zbyt obcisty.

® Upewnij sie, ze pokrowiec jest umieszczony w taki sposéb, aby chroni¢ caty celownik, w tym soczewki i
turrety.

2. Uzytkowanie:

® Uzywaj pokrowca, gdy celownik nie jest w uzyciu, aby chroni¢ go przed kurzem i zarysowaniami.

® Podczas transportu broni z zamontowanym celownikiem, upewnij sie, ze pokrowiec jest odpowiednio
zabezpieczony.

® Do czyszczenia przetrzyj zewnetrzng czes¢ pokrowca wilgotng szmatka. Nie uzywaj silnych
chemikaliéw ani rozpuszczalnikéw.

Instrukcje dotyczace utylizacji
® Gdy XP6 Flak Jacket nie jest juz potrzebny lub osiggnat koniec swojego zycia:

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi usuwania odpadéw.
® Rozwaz recykling materiatow, jesli to mozliwe, poniewaz pokrowiec wykonany jest z neoprenu i nylonu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

®* W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub obaw zwigzanych z XP6 Flak Jacket,
skontaktuj sie bezposrednio z producentem. Upewnij sie, ze masz pod reka szczegoty dotyczace produktu.



Dziekujemy za uwage poswiecong tym instrukcjom bezpieczenstwa. Przestrzegajgc tych wytycznych, mozesz
zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie pokrowcow XP6 Flak Jacket.



XP6 FLAK JACKET SUOJUSKANSIOIDEN
KAYTTOOHJE

Johdanto

Kiitos, etté valitsit XP6 Flak Jacket suojuskannet. Tama tuote on suunniteltu suojaamaan arvokasta tahtaintasi
polylta, lialta, kosteudelta, kolhuilta ja naarmuilta. Lue tdma turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen
turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista XP6 Flak Jacketin turvallinen kaytté noudattamalla seuraavia ohjeita:
® Tarkista tuote ennen kayttda vahinkojen varalta.
® Pjda tuote lasten ulottumattomissa onnettomuuksien estamiseksi.
® VAlta tuotteen altistamista darimmaisille lampdtiloille tai suoralle auringonvalolle pitkaan.
* Ala kayta kantta, jos siind on kulumisen tai vahingoittumisen merkkeja.
® Noudata kaikkia tAméan kasikirjan asennus ja kayttdohjeita.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® XP6 Flak Jacketia kaytettdesséd huomioi seuraavat varotoimet:

Varmista, ettd kansi on kunnolla asennettu tahtaimen paalle, jotta se ei liiku pois paikaltaan.

Ala kayta kantta ampumisen aikana tai muissa aktiviteeteissa, jotka voivat aiheuttaa iskun tahtaimelle.
Valta kantta marissa olosuhteissa ilman, ettd se on taysin kuiva ennen varastointia.

Tarkista kansi saanndllisesti kulumisen tai heikentymisen merkkien varalta.

Jos huomaat ongelmia, lopeta kayttd heti ja ota yhteyttd valmistajaan ohjeiden saamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Poista XP6 Flak Jacket pakkauksestaan.
® Veda kansi varovasti tahtdimen padlle varmistaen, etta se istuu tiukasti ilman, etta se on liian kirea.
® Varmista, etté kansi suojaa koko tahtéintd, mukaan lukien linssit ja s&dadot.

2. Kaytto:
® Kayta kantta, kun tahtéain ei ole kaytdssa, suojataksesi sitd pdlylta ja naarmuilta.

® Kun kuljetat aseesi tahtdimen kanssa, varmista, etta kansi on kunnolla paikoillaan.
® Puhdistusta varten pyyhi kannen pinta kostealla liinalla. Ala kayta voimakkaita kemikaaleja tai liuottimia.

Havittamisohjeet

® Kun XP6 Flak Jacketia ei enaa tarvita tai se on saavuttanut kayttdikansa:
® Havita tuote paikallisten jatteiden havittamista koskevien sdantdjen mukaisesti.
® Harkitse materiaalien kierrattamista, jos mahdollista, silla kansi on valmistettu neopreenista ja
nailonista.

Lisatietoja varten

® Kaikkien XP6 Flak Jacketiin liittyvien turvallisuuskysymysten tai huolenaiheiden osalta ota yhteytta suoraan
valmistajaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot valmiina viitteena.

Kiitos, etté kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Noudattamalla néita ohjeita voit varmistaa XP6 Flak Jacket
suojuskansioiden turvallisen ja tehokkaan kayton.



XP6 FLAK JACKET PROTECTIVE COVERS
ANVANDARMANUAL

Introduktion

Tack for att du valde XP6 Flak Jacket Protective Covers. Denna produkt ar designad for att skydda din vardefulla
kikare fran damm, smuts, fukt, stétar och repor. Vanligen las denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att
sékerstélla séker och effektiv anvandning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Sakerstéll sdker anvandning av XP6 Flak Jacket genom att folja dessa riktlinjer:
® |nspektera alltid produkten fore anvandning for att kontrollera eventuella skador.
Hall produkten utom rackhall for barn for att férhindra olyckor.
Undvik att utsatta fodret for extrema temperaturer eller direkt solljus under langre perioder.
Anvand inte fodret om det visar tecken pa slitage eller skada.
Folj alla installations och anvandningsanvisningar som ges i denna manual.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Nar du anvander XP6 Flak Jacket, vanligen observera foljande forsiktighetsatgarder:

® Se till att fodret sitter ordentligt 6ver kikaren for att forhindra att det glider av.
Anvand inte fodret medan du skjuter eller under ndgon aktivitet som kan orsaka stétar mot kikaren.
Undvik att anvanda fodret i vata forhallanden utan att sakerstalla att det ar helt torrt innan férvaring.
Kontrollera regelbundet fodret for tecken pa slitage eller forsamring.
Om du marker nagra problem, sluta anvanda det omedelbart och kontakta tillverkaren for vagledning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Ta bort XP6 Flak Jacket fran dess forpackning.
® Strack forsiktigt over fodret dver kikaren och se till att det sitter tatt utan att vara for tight.
® Se till att fodret &r placerat for att skydda hela kikaren, inklusive linser och turrets.

2. Anvandning:
® Anvand fodret nar kikaren inte &r i bruk for att skydda den frdn damm och repor.
* Nar du transporterar ditt vapen med kikaren fast, se till att fodret sitter ordentligt pa plats.

® For rengoring, torka av utsidan av fodret med en fuktig trasa. Anvénd inte starka kemikalier eller
I6sningsmedel.

Avfallsanvisningar

® Nar XP6 Flak Jacket inte langre behovs eller har natt slutet av sin livslangd:
® Kassera produkten i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
* Overvag att atervinna materialen om mojligt, eftersom fodret &r tillverkat av Neopren och nylon.

Kontaktinformation for vidare stod

® For eventuella sékerhetsfragor eller bekymmer angaende XP6 Flak Jacket, vanligen kontakta tillverkaren
direkt. Se till att ha produktens detaljer till hands for referens.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att folja dessa riktlinjer kan du sakerstalla
séker och effektiv anvandning av dina XP6 Flak Jacket Protective Covers.



UZIVATELSKA PRIRUCKA K OCHRANNYM KRYTUM
XP6 FLAK JACKET

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali ochranné kryty XP6 Flak Jacket. Tento produkt je navrzen tak, aby chranil vas cenny
dalekohled pfed prachem, necistotami, vihkosti, narazy a Skrabanci. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte tuto
prirucku s pokyny pro bezpecnost, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zaijistéte bezpecné pouzivani XP6 Flak Jacket dodrzovanim téchto pokynd:
® Vzdy zkontrolujte vyrobek pfed pouzitim, zda neobsahuje poskozeni.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti, abyste pfedesli nehodam.
Vyhnéte se vystaveni krytu extrémnim teplotam nebo pfimému slune€nimu zareni po delSi dobu.
NepouZzivejte kryt, pokud vykazuje zndmky opotfebeni nebo poSkozeni.
Dodrzujte vSechny pokyny k instalaci a pouzivani uvedené v této pfirucce.
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Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® P¥i pouzivani XP6 Flak Jacket dodrzujte nasledujici opatfeni:

® Zajistéte, aby byl kryt spravné nasazen na dalekohled, aby se zabréanilo jeho sklouznuti.

® Nepouziveijte kryt pfi stielbé nebo b&hem jakékoli innosti, ktera by mohla zpUsobit naraz na
dalekohled.

* Vyhnéte se pouzivani krytu za mokrych podminek, pokud si nejste jisti, Ze je zcela suchy pred
ulozenim.

® Pravidelné kontrolujte kryt na jakékoli znamky opotfebeni nebo zhorseni.

® Pokud si vS§imnete jakychkoli problémd, okamzité prestaiite pouZivat a kontaktujte vyrobce pro dalsi

pokyny.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Instalace:
® Vyjméte XP6 Flak Jacket z obalu.

® Opatrné natdhnéte kryt pfes dalekohled, ujistéte se, Ze sedi pevné, ale neni prilis tésny.
® Ujistéte se, Ze je kryt umistén tak, aby chranil cely dalekohled, véetné ¢ocek a turretd.

2. Pouzivani:

Pouzivejte kryt, kdyz dalekohled neni v pouzivani, aby se chranil pfed prachem a Skrdbanci.
PTi pfepravé vasi zbrané s pripojenym dalekohledem se ujistéte, Ze je kryt bezpecné na misté.
® Pro Cisténi otfete vné&jSi €ast krytu vihkym hadfikem. Nepouzivejte agresivni chemikélie nebo
rozpoustédla.

Pokyny k likvidaci
® Kdyz je XP6 Flak Jacket jiz nepotfebny nebo dosahl konce své zivotnosti:

® Zlikvidujte vyrobek v souladu s mistnimi pfedpisy o nakladani s odpady.
® Zvazte recyklaci materiald, pokud je to mozné, protoZe kryt je vyroben z neoprenu a nylonu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

® Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné XP6 Flak Jacket kontaktujte vyrobce pfimo. Ujistéte se, Ze méte po
ruce podrobnosti o produktu pro referenci.

Dékujeme za pozornost k t&mto bezpecnostnim pokyndim. DodrZzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni
pouzivani vasich ochrannych krytli XP6 Flak Jacket.



